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Il frontespizio

Il libro si presenta



Il frontespizio

* Inizialmente nessuna attenzione. Il testo iniziava
con un Hic incipit...
* | libri erano quinterni di fogli sciolti e facilmente
confondibili
* Come elemento identificativo del libro comincia
ad apparire verso la meta del ‘500 piu per ragioni
estetiche che funzionali

* Non con la funzione di guida al contenuto del libro in
senso moderno

* Segnale che non c’e ancora piena coscienza della
lettura silenziosa
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Bartolomeo Ricci
Apparatus latinae locutionis
1533

Ricci fu il precettore di
Alfonso D’Este
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Commento alla Bibbia di
Giovanni Calvino, 1548

Struttura del frontespizio
triangolare per ragioni
estetiche

Troncamenti inopportuni
del nome dell’autore e del
titolo

Bibliotheca calviniana 48/8
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Frontespizio dell’edizione
cremonese de L’Aminta di
Torquato Tasso, 1580

Rappresentata nel 1573,
venne subito riconosciuta
come un capolavoro

Evoluzione del libro



Commentario di Calvino, 1583

* Titolazione con caratteri di
diversa dimensione per
estetica e leggibilita’

* Nome su 2 righe

* Car piu grandi per il nome
rispetto al cognome, uso
dell’epoca

Bibliotheca calviniana 83/4
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La struttura della pagina

Orientamento, sommari, indici



Struttura della pagina

Il manoscritto medioevale ama la
pagina piena (horror vacui).

* Libro di Kells, o Grande
Evangeliario di san Colombano,
manoscritto miniato realizzato
da monaci irlandesi intorno
all’800. Capolavoro dell’arte
irlandese.

Il solo spazio di respiro e
garantito dalle iniziali, che sono
anche piu visibili in quanto
colorate
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~ Tito Livio, fine 1300




Orientarsi nella pagina

| sommari spesso ai margini o integrati nel testo

* |In rosso, nella colonna di destra della pagina
di sinistra o nella colonna di destra della
pagina di destra.

* Annotazione integrata nel testo, sempre in
rosso

* Numerazione dei capitoli in alto e a lato della
pagina

Informatica x comunicazione digitale
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Cicerone Opera, Paris,

Estienne 1537-1539

* Anche con la stampa
continua la pratica della
pagina molto piena

| soli punti di riferimento
sono i numeri piccoli ai
margini

- Esempio di numerazione
continua sul margine
sinistro

Informatica x comunicazione digitale
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Innovazione per aumentare la leggibilita della
pagina

Gli spazi bianchi, detti aldini, dal suo inventore
Aldo Manuzio, evidenziano la struttura del testo

aumentando lo spazio tra la fine di un paragrafo
e I'inizio del successivo

Nell’esempio seguente (Svetonio Duodecim
Caeseres, Venezia, 1516) sono poi stati numerati
successivamente e sono stati raccolti nell’indice

Informatica x comunicazione digitale

M.A. Alberti Editoria digitale, AA 17/18 Evoluzione del libro






Andare a capo

* La tecnica che si e imposta
nel tempo per aumentare
la leggibilita della pagina

* | paragrafi evidenziati
andando a capo

* Per molto tempo pero
lunghe pagine non
presentano alcuna
suddivisione in paragrafi

Informatica x comunicazione digitale
M.A. Alberti Editoria digitale, AA17/18
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Comment e note

Leggere il testo e i commenti critici



Comment e note

* Nei manoscritti medioevali e pratica comune
riportare testo e commenti critici per permettere
una lettura contestuale

* Riguardava principalmente |la Bibbia e | testi
religiosi poi si estende in testi classici e giuridici
* Lo spazio per le glosse, o note, spesso e maggiore

* Presenza di notabilia, o cose da notare,
commenti a lato

Informatica x comunicazione digitale
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Decretali, Gregorio IX 1234
Disposizioni papali in tema di
giurisprudenza

Le glosse in caratteri piccoli

OCcupano uno spazio maggiore
del testo
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Pagina di Talmud che riporta la
tradizione orale della Torah
Al centro il testo scritto della
Torah
A lato i commenti critici della
Mishnah, piu antichi
Piu esterni i commenti della
Ghemarah, piu recenti (ll-V
secolo)
In alto e a lato i riferimenti ai
capitoli e ai paragrafi
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* Terenzio e i suoi commentari

* Un complicato layout con finestre al centro su due
pagine e commentari sui 4 lati
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Jean Bodin, Paris
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76 1A ORANA TAHITI

Con la orana Maria Gauguin crea una scena
sincretica, una versione esotica del Crsto gallo o
della Vistone dopo 1l sermone nella quale la Bibbia
rivive in un mondo anacromstico ed esotico, quale
espressione di un fervore primitivo.

E come se Gauguin, 1mimersa in un sngno,
sovrappnnesse due scenc, una reale — in primo
piano Maria ¢ Gesi cahatiam accanto 2 una
sontunsa natura morta di banane - ¢ Valora
“artistica” ¢ immaginana - un angelo che nmanda
a Botticelli e 1 duc oranti ispirari al rilievo di
Borobudur [splendido tempio buddista nell’isola di
Ciava) di eat Varnsta possedeva alcunc fotografie -
che vengono armomizzate da colort esuberant: ove
spiccano il giallo, il rosso ¢ il blu. Gauguin ne parla
moleo 3 Monfrend in una leteera del marzo 1892,
ove conclude: “Ne sono piuttosto contento”,
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1892 rappeesenta
gavani tahitune
intente 3 fare un bagoo
Una seerss che incsnes
il pittore, alfrendozll
un esemplo di vita
pomitiva e felice, ¢ 2l
ternpo stess modelle
s © pratualte

In primo plano
I'esuberanza della
natura ¢ dei colon,
\l‘ll'llll' lllll mnignsa
nells pattara i
Gauguin.
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€ nave nave fenoa

" Tegra deliziosa”)
rappresania uns
grovane tehitana la
CU1 POSTULA TamImenta
1 nhevi di Bocubudlor,
i i calehi crano ssati
vistl da Gacguin
all'Espasizione
unaversale del 1889
Unas Eva alla tahitians,
che invece &l usa mels
sl accinge a cogliere un
flore immaginano a
forma i pruma dy
pavone Al poseo del
Ferpente, un animales
che non esiste a Tahi,
Gauguin mette una
lucertols Bintastica
dalle ali nocee

Scua. una maschera
i legno scolpito ¢
lucidatn. E un ritrattao
di Teha'emana, la
vahins di Cauguin che
qui poeta il tipico Hore
dictro Varcochio

Teha’amana

“Sonoin piena attivita, ora conosco la terra,
il suo odore, ¢ i tahitani, che rendo con un
ASPLLEO ASSAl ENIEMAtico, non CESSAN0 per
questo di essere dei maori ¢ non degli
orientali delle Batignolles, Mi ¢ & voluto
un anno per capirlo”, scrive a Mette nel
luglio 1892, omettendo tuttavis un
particolare importante: Conosce
profondamente le tahitiane perché I
Stesso Vive con una giovanissima (di sol
tredicl anni) e graziosa polinesiana, ritracta
in una scultura di legno lucidato. Sara lei
I"Eva primutiva dei suei sogni, bella,
tranquilla, silenziosa, e la modella delle opere
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Informatica x comunicaz
M.A. Alberti Editoria dig

Sempre caro mi lu quest'erma colle,

¢ quésta siepe, che da tants parte

dell'uliinon yrigzonte 1 guardo esclode

Mo seclendo & mirwsdo, interminan

spazi di 3 Ja quells, ¢ sovrumani J
silenzi, e profondissing guiete

i0 nel pensivr i finga: ave per poen
il tor non si spsure. F come || vento

1oerwa remdine, :ladivow. - coifer « Uscendy dalla sing pez o
Feeze i Muwir Morcllo. la pid vicing al [edazer Lavpardi. Guacame,
GULnd0 faek 4 passeggioie 3 pawente, sulva cocarsi pec U nicenla
eatitin wl vzlle Gesee pepalarmenic Muate Taboc <he sigiicup:s I
vl sengposia = wung la Maes okcidenuale Ana agdi Appermm. o\
empr &l poera erd verwmrnse ermra, taho di albeti ¢ e ali seerps 2
wewcam di s2pi v TMeshizal, 23 au fevde Nt a0 grardo erclade.
prcclcd: o SR “Hnty pace, 3 g Yesirontc [ETesice, cle
& aechar amzorn eppace come 1 Jires pic b susonense cisibice 1 ariz.
zorie rale, v, oan quelly fiala <dwummio dalla siepe. 4. mircade:
ﬁf-ﬁ“-":: i limitare delle 29¢ 00l i3ca. < Citca le sensmimn: 1 ke [HY I
vave el salo indefinito i vadere ib mia i dillen gl sAmiie. € s
Cnamar Fidea v voom copprgna wrdiamoenie clee o i guisn ohe 2
“*213 10 Cena leridranea ron arcivi ol sulle: vuelle di ur hlace 'L
beri. 2l zal G s perda € visig, ¢ per le lurgacza Jel Alare, o per
thiesw anee a poses e éalivi: = o s, U'no Ewobrie wha oo
ec. valuta :n modo e flle sun cpnaazarsi soa wepra earie, o
Questz: von st veds, aradice on concrasta eficar i e v yuhlimissimoo
teal haizo = indtflivece a0 we 1L agumio 15201010, Zrralaove, 153 L.
Y quelic. siele ¢ net pewnier md fivgs. ot <l immagirace con It
mio Zantésia, Clr, le Aswevwrson alid cunamge Aflp primvareen. ¢ 621 9
Vo2 = ure riberie 0 sAdT L 0 Bigmn 1y 1, gquiehe tv A oelioen
e delllinhnice Ma Ea sonlee on implivica valeee conecoutivo:
€ larlo che =, & siganlow s, cyidoneomense. = 04 gusle pensiere.
veily ceaie immaginaaone s 1éellinEnig, whioseemi invoncepibiie:.
§ sl Ipeurd  w b osenspnone, isiencanca & cpespmmabcle, che ol
Enitee, Lt 1 cvencida ol notle. = 1ome  Imeperole @ modale  pon
RPPerd, sv peo avyentuza

Evoluzione del libro



La punteggiatura



Evoluzione della punteggiatura

* Nel medioevo e fino al XV sec |la punteggiatura
serviva per evidenziare le pause per la lettura
ad alta voce

* Nel XVI sec assume la funzione di separare
periodi di senso e sottolineare
I"organizzazione del testo

* Quindi funzionale alla lettura silenziosa

Informatica x comunicazione digitale

M.A. Alberti Editoria digitale, AA 17/18 Evoluzione del libro



| segni di interpunzione

* GQutenberg: 5 segni
* |l punto

* il punto medio
* idue punti

* una sorta di punto
interrogativo che non
ha la funzione moderna

* il segno di parola
spezzata a fine linea

Informatica x comunicazione digitale
M.A. Alberti Editoria digitale, AA17/18
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| segni di interpunzione

* Caratteri parigini: 9 segni

Il punto
La virgola
Le virgolette

Il punto esclamativo e
interrogativo

Due tipi di punto e virgola
Le parentesi

Informatica x comunicazione digitale
M.A. Alberti Editoria digitale, AA17/18
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L’autore



La nascita dell’autore

* Nel Medioevo lI'insieme dei testi possedeva
autorevolezza

* Testi diversi o testi e i loro commentari,
indipendentemente dal luogo e dal tempo della
loro redazione, costituivano un corpo unico e
organico

* Nel Rinascimento si separano i testi antichi dalle
glosse successive

* Maggiore attenzione ed importanza data
all’autore anche moderno

Informatica x comunicazione digitale

M.A. Alberti Editoria digitale, AA 17/18 Evoluzione del libro



L’illustrazione



Il ruolo dell’illustrazione

* All'inizio pochi libri sono illustrati
* Nel ‘400-"500. a Ginevra, solo circa il 4% su 4000
volumi circa

* Aumentano con l'introduzione della stampa

* Possibile riprodurre immagini identiche

* Arilievo con legni incisi insieme alla stampa del
testo

* Impressioni con lastre metalliche cave che
richiede di passare sotto un altro torchio. Piu
costosa ma con risultati migliori

Informatica x comunicazione digitale

M.A. Alberti Editoria digitale, AA 17/18 Evoluzione del libro



Il ruolo dell’illustrazione

* L'immagine svolge finalita diverse
* Obiettivi didattici specie in campo scientifico:
botanica, medicina, geografia

* Per sottolineare e rendere piu incisivo un testo
permettendo di memorizzare meglio il messaggio

* Ragioni puramente estetiche: testo e immagini
devono essere gradevoli

Informatica x comunicazione digitale Evoluzione del libro
M.A. Alberti Editoria digitale, AA17/18



L’'uso delle immagini nei testi scientifici ha consentito
un’accelerazione della diffusione della cultura scientifica

Informatica x comunicazione digitale
M.A. Alberti Editoria digitale, AA17/18
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Hortus Eystettensis
Basilio Besler, 1613

Inventario delle 1084 piante
dell’orto e del giardino
dell’Arcivescovado di Eichstatt

367 tavole di rame incise e
dipinte successivamente con
/ 4. grande perizia da pittori del
A4S tempo
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Testi multingue
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Il termine stele di Rosetta
si usa metaforicamente per
indicare una chiave di
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La Bibbia
poliglotta
d’Alcala, 1514

» | edizione stampata della
Bibbia multilingue

» 600 copie di cui 123 pervenute

» Testo in 3 colonne: ebraico a
destra, la Vulgata latina al
centro, la Septuaginta greca a
sinistra

» Nel Pentateuco, o Torah,
aggiunte in aramaico e
traduzione latina sotto

» [l Nuovo Testamento, 2 colonne
greco e latino

* Il 6° volume dizionari in
ebraico, aramaico e greco

Informatica x comunicazione digitale
M.A. Alberti Editoria digitale, AA17/18




